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ТРАГИЧЕСКИЕ 
Э п о х а сталинизма в зарубежной литературе 

СТРАНИЦЫ 
С О В Е Т С К А Я Х А К А С И Я 

ПРЕДЛАГАЕМ ДЛЯ ОБСУЖДЕНИЯ 

(Окончание. 
Начало • М М 297, ?М). 

СТ А Л И Н И З М - э т о кон-
цепция извращенной тео-

рем и практики социализма, ко-
гда произошло отчуждение на-
рода от власти и утвердилась 
бюрократия к догматизм». Так 
говорил «а научной конферея-
,мш писателей и историков, ор-
ганизованной Академией наук 
СССР, Союзом писателей 
СССР * Академией обществен-
на наук при ЦК КПСС, док-
гор исторических наук, генерал 
Д. Волкогоиов. Среди комплек-
са, различных ..ричин, породив-
ших сталинизм, известный ис-
торик, автор книги «Триумф и 
трагедия» выделяет две, на его 
(згляп. самые существенные — 
политическую н историческую. 

«Политическая причина един-
п-венная: неразвитость и де-
формация подлинного народо-
местия, разрушение демокра-
тических основ заложенных 
Лениным. Причина историче-
ская коренится > «русской тра-
дицин» единоначалия монарха, 
низкой политической культуре 
народи сразу после революции, 
отсутствие богатых демократи-
ческих традиций» 

Ученый учязывает я на дру-
гие причины, в честности, меж-
1унвродного плана: «постоян-
на угроза нападения, которая 
способствовала централизация 
масти и усилению роли аппа-
рата». Обращается внимание я 
m причины гносеологического 
порядка: «неизведанность» пути. 
Отойдя от ленинской кояцеп-
1яи, шли на ошупь, часто через 
кровавые «эксперименты». 

В данном случае стоит еше 
раз вспомнить «эксперимента-
тор»» Иванова из романа Кест-
дера. Наконец, не последнюю 
роль сыгра. и причины лич-
ностные: «Вождь любил толь-
ко влясть и больше ничего и 

Мерил только • один «универ-
сальный метод» достижения 
своих целей — насилие. Без не-
»о, насилия, Сталин не был бы 
Сталиным». 

Да, конечно, реальных про-
тотипов у кестлеровского Ру-
бавова нет. Но, наверное, мож-
»о прислушаться к мнению Вик-
торин Чаликовой, считающей 
Рубашова принадлежавшим к 
аюдям «бухаринского типа». 
•Интеллигентный разночинец 
Бухарин, воспитанный не Тур-
геневе и Добролюбове,— пишет 
критик,— стремился преодолеть 
«абстрактный гуманизм» свое-
го воспитания, но преодолеть 
и конца заложенное в детстве 
я юности никому не удавалось». 
В то же время Сталину и тем, 
«волей которых он пришел к 
масти, нечего было преодоле-
вать в себе... Нравственность в 
человеке, в природе вещей, а, 
стало быть, была и в их приро-
де, но она оказалась раздав-
ленной очень рано, раньше, чем 
сформировалось сознание». 

ОДНАКО, фиксируя точку 
соприкосновения героя Ке-

етлера с Бухариным, сразу же 
пметнм. что в целом сравне-
ние не в пользу первого. Буха-
рин никого не предавал, а вот 
т Рубашова грех на душе есть. 
В свое время, работая за гра-

ницей, он мог защитnv и не 
защити от клеветнических об-
винений сотрудницу миссия, 
свою любимую женщину Ардо-
ву. И теперь, в камере, угрызе-
ния совести не дают ему покоя. 
В свое время любовавшийся 
красивой статью любимо!, он 
теперь е ужасом представляет, 
«как яга высокая грудь мерт-
во свисала к каменному полу в 
тускло освещенном тюремном 
коридоре». 

Жертвы московских процес-
сов тех лет, как мы знаем, под-
писывали нелепые протоколы 
после страшных пыток. Готовя 
себя к ним, Рубашов пристав-
ляет огонь папиросы к тыльной 
стороне левой кисти и терпит 
страшную боль в течение трид-
цати секунд. За это время ру-
ка ни разу не дрогнула При-
готовления тщетные- пытать 
Рубашова не будут Тем не ме-
нее он убеждает себя, что пе-
ред расстрелом его «последнее 
партийное поручение» будет со-
стоять в том, чтобы, оклеветав 
самого себя, согласиться со все-
ми обвинениями я умереть 
«врагом народа» Таким обре-
зом, оя вынужден признать как 
бы неизбежным все. что про-
изошло в его стране. 

Очевидно, к вто# и и я п , 
позиция исторического фатализ-
ма, нрятел и евм автор рома-
на. Не принимая этой позиция, 
мы в .о же время вряд ли мо-
жем судить либо, наоборот, оп-
равдывать создателя «Слепя-
щей тьмы». 

Писатель восхищался первой 
я мире страной, победившей 
социалистической революции, и 
вдруг из этой страны приходят 
вести одна страшнее другой: не-
лепые процессы, необъяснимые 
признания их жертв, и все это 
перед лицом угрозы надвигаю-
щегося на Европу фашизма. В 
такой ситуации зарубежный 
Д Р У Г нашей стрзны должен был 
ли^о ПРИНЯТЬ как правду неле-
пые версии о «гапнонах» я 
«врагах народа», либо порвать 
с прежними единомышленника-
ми. Артур Кестлер сделал вто-
рое— он вышел из компартии. 
И, конечно же, сразу был от-
несен к разряду «антисоветских 
писателе»» я па долгие годы 
погружен в зону умолчания. 

Да, не секрет, что в те вре-
мена (впрочем, как я во време-
на «застоя») любое критиче-
ское замечание в адрес Совет-
ского Союза автоматически ис-
ключало иностранного пчежте-
ля из научного оборота, а на-
пнеанные по нему диссертации 
не принимались к рассмотре-
нию. Именно такое произошло, 
например, с американским пи-
сателем Говардом Фастом. На-
писав в конце 40-х годов анти-
сталинский памфлет «Голый 
бог», Фаст вышел яз американ-
ской компартии я сразу же был 
объявлен антисоветчиком. 

СЕПЧАС время от временя 
раздаются голоса: а стоит 

ля сыпать соль на старые ра-
ны и писать о том, что вроде 
бы уже «бытьем поросло». Сто-
ронникам подобной «фигуры 
умолчания» еще двадцать лет 
назад ответил прекрасны» со-

ветский поэт Александр Твар-
довский. Ответил словами тог-
да написанной, но только сей-
час опубликованной помой 
«По праву памяти»: 

Забыть, забыть 
безмолвно, 

Хотят в забвенье уюоиь 
Жявую быль. И чтобы волге 
Нед яе» сомкнулись. 

Быль — забыть! 
Звбмгь ровных я блнвких 

ляпа 
И стольких судеб 

крестиы» 
путь — 

Bee то, тго сном давнишним 
будь. 

Дурною, дикой небылицей. 
То я ее — подя забудь. 
Но это было явной былью 
Для тех, чей был оборван 

век, 
Для ставших лагерною 

пылью. 
Как некто некогда изрек. 
Зябьггь — о, нет, не е теня 

вместе 
Забыть, что не пришли 

с войны,— 
Одяях, что даже этой 

честя 
Сурово» были лишены. 
Забыть велят я просят леской 
Не помнить — память 

под печать. 
Чтоб ненароком той оглаской 
Непосвященных не смущать. 
Нет, все былые недомолвки 
Домолвить нынче долг велят. 
Пытливой дочке-комсомолке 
Поди сошлись на свой 

где влит, 
И кто сказал, что 

взрослым людям 
Страниц иных нельзя 

прочесть? 
Иль нашей доблести убудет 
И на миру померкнет честь? 
Иль, о минувшем вслух 

поведав. 
Мы лишь порадуем врага, 
Что за своя платить победы 
Случалось нам втридорога? 
В новинку ль нам его 

злословье? 
Иль все, чем в мнре мы сильны, 

О матерях забыть и жепах. 
Своей яе ведавших вины. 
О детях, с ними разлученных, 
И до войны, 
И без войны. 
Да, нам «яе в новинку» зло-

словье наших врагов. Но стро-
ки великого советского поэте 
обращены прежде всего к лю-
дям хорошим, которым память 
о страшном прошлом поможет 
не допустить его возрождения 
в будущем. И, конечно же, этя 
строки относятся я к зарубеж-
ным пвузьям нешей страны. 
Именно поэтому, принимая во 
внимание все сказанное выше, 
мы должны быть глубоко бла-
годарны Артуру Кестлеру я 
тем честным художникам сло-
ва на Западе, кто в меру своих 
возможностей пытался разоб-
раться, что же происходило в 
любимой имя стране первой в 
мире социалистической револю-
ция в те страшные годы. На-
стало время глубокого и вни-
мательного изучения всего, что 
написано в зарубежной литера-
туре об одном из самых траги-
ческих периодов нашей история. 

Э. МАКСИМОВ, 
кандидат филологических 

неук, допент АГПИ. 

ЭТО ИНТЕРЕСНО 

Рождение паросилового двигателя 
Оснастить легковые автомо-

били экологически чистым я 
особо экономичным паровым 
двигателем нового типа взялись 
специалисты Харькова. Изгото-
вление первого образца такой 
силовой установки завершено в 
пелевом научно-техническом 
кооперативе при комплексном 
инженерном центре АН УССР. 

Паровик рассчитан иа самые 
дешевые виды топлива: газо-
вый конденсат, ежнжеины» про-
пан, метиловый спирт, керосин 
или низкосортный бензин, 
противоположность двигателю 
внутреннего сгорания здесь 
нужно ежнгятъ горючее 
подвергается лишь 
try окислению. 

В 
ю 
не 

оно 
химнческо-

ЕЩЕ РАЗ ОБ ИМЕНИ 
В M l я м а м е р а х «Соигаво* Х ш ю в » м 90 и Я 

октября нынешнего года опубликована статья кзадндата 
исторических наук И. Л. Кызласова «Пмя, возрожденное 
революцией», в которой высказывалась точка зрения на 
происхождение термина «хакас». Далеко не все с не» со-
гласны, так как решается ова не так однозначно, как ума-
зывает автор. 

Сегодня мы публикуем в порядке обсуждения отклик 
на вту хублккащню, где привлечены исторические, агио-
графические н языковые материалы, раскрывающие про-
блему е другой точки «рения. 

КАК ИЗВЕСТНО, совре-
менное коренное населе-

ние полины Среднего Енисея 
получило свое название «ха-
кас» после Великой Октябрь-
ской революции при национа-
льном самоопределении Мест-
ная интеллигенция обратилась 
к тем далеким временам, ког-
да, согласно китайским ле-
тописям, в Минусинской кот-
ловине существовало госу-
дарство «Хягас» . Для поли-
тического возрождения наро-
да. угнетенного царизмом и 
потерявшего свое историче-
ское название, необходимо 
было вернуть славное имя 
предков, даже я китайской 
форме. Дело в том, тго ко-
ренное население Хакасии 
само себя называло и, кста-
ти. до сих пор называет тер-
мином «тадар». Это слово в 
хакасском языке — недавне-
го происхождения, и было за-
имствовано через русских, 
которые до Великой Ок-
тябрьской революции хака-
сов называли татарами. Тер-
мин «тадар» не являлся ис-
торическим самоназванием 
коренных жителей Хакасско-
Минусинской котловины. Он, 
вероятно, имел политический 
смысл и обозначал ясачного 
инородца, тюркоязычного 
подданного Российского го-
сударства. 

Но в таком случае возни-
кает закономерный вопрос о 
бывшем истошческом само-
названии хакасов. Было ли 
вообще таковое? 

Доктор исторических наук 
Л. Р. Кызласов считает, что 
в впоху средневековья в до-

л и т Среднего Ваясея еуяче-
ствовало древнохакасское го-
сударство, население которо-
го имело общее самоназва-
ние «хакас», а во главе его 
находился малочисленный 
правящий род «кыргыэ». 

Против этой концепция вы-
ступали известные исследо» 
вателн, доктора исторических 
наук Н. А. Сердобов, О. К. 
Караев, Д. Г. Савинов, Ю. С. 
Худяков и многие другие, ко-
торые доказывали ее несос-
тоятельность. Современные 
ученые пришли к общему за-
ключению, что, по выраже-
нию одного из ведущих со-
ветских китаистов С. Е. 
Яхонтова, «форма хягасы 
есть китайская транскрипция 
слова кыргыз». Начиная с 
различных средневековых 
письменных источников и 
кончая русскими документа-
ми XVI I века, население Ха-
касии именовалось кыргыза-
ми, а их государство кыргыз-
ским. Память о енисейских 
кыргыяах сохранилась до сих 
пор в фольклоре народов Са-
яно-Алтая. 

До сих пор на территории 
Хакасии древние ороситель-
ные каналы именуются 
«хыргыс аргылары» — кыр-
гызские арыки. В долине 
Июсов старинные нивы на-
зываются «хыргыз тарлагла-
ры» — кыргызские пашни. 
Кыргызы оставили на тер-
ритории Хакасско-Минусин-
ской котловины памятники 
черной металлургии — «хыр-
гыс узанган чирлер» — кыр-
гызские мастерские. Средне-
вековые погребения е на-

1 
см называются «хыргые 
соовтери» — кыргызские мо-
гилы. Как видам, данные 
письменных источников, ме-
стного фольклора, языка в 
топонимики свидетельствуют 
об аутентичности термина 
«кыргыз» в степях Средне-
го Енисея. 

КЫРГЫЗСКОЕ государ-
ство в XIII веке было 

разгромлено монгольскими 
завоевателями. Остатки кыр-
гызов в эпоху позднего сред-
невековья под своей эгидой 
объединили различные пле-
мена и роды Хакасско-Ми-
нусинской котловины. Это 
этносоциальное объединение 
получило название «хонго-
рай», или, в хакасском про-
изношении, «хоорай». Ха-
касский исторический фольк-
лор происхождение народа 
«хоорай» непосредственно 
связывает с кыргызами. Дей-
ствительно, роль кыргызов в 
этом объединении была на-
столько велика, что даже в 
русских документах XVI I ве-
ка Хакасию называли «Кыр-
гызская земля». Фактически 
они стали господствующей 
племенной группой в «Хоо-
рае». 

Указанный этноним имел 
местное происхождение. Вос-
точные письменные источни-
ки в X — X I I I веках зафикси-
ровали народ «хори» (кури), 
как подразделение кыргызов. 

Термин «хоорай» («хонго-
рай») обозначал не только 
название народа, но и его 
этническую территорию, Ха-
касско-Минусинскую котло-
вину. Когда в 1707 году по-
строили Абаканский острог, 
то в письменных документах 
сообщалось, что в центре уро-
чища «Хонгороя русские л*" 
ди поставили город». На кар-
тах XVI I I века долина Аба-
кана и Западные Саяны обо-
значались как территория 
«Хонгорай». 

В середине XIX века из-
вестный ученый я путешест-

А. Кастрен отмечая, 
что именем «конго рай» обо-
значаются «вообще все тата-
ры (то есть хакасы), платя-
щие дань в Красноярск». 

До сях пор в хакасском 
героическом эпосе, историче-
ских преданиях и легендах, 
песнях, шаманских молитвах, 
пословицах к загадках сохра-
нился термин «хоорай». Мо-
жно привести множество при-
меров, известных всем, кто 
интересуется фольклором. 

Например: «Хоорай чур-
таан чир аймагында хомзын-
мин чл'отаан чоя чогыл» ( « В 
краю, где живет народ хоо-
рай, нет людей которые жи-
ли бы без печали»). Или за-
гадка о кукушке: «Алгайахча 
когистик, ал Хоорай унниг» 
(«Величиной с котелок, с го-
лосом на весь Хоорай»). 

Как же получилось, что 
народ перестал использовать 
этот этноним? 

ВН А Ч А Л Е XVII I века 
джунгарский контайша 

Цэван Рабдан, учитывая ос-
ложнившуюся политическую 
обстановку в Центральной 
Азии и Южной Сибири, при-
казал своему наместнику в 
«Хошорае» силами трехты-
сячной армии «киргиз и кир-
гизских киштымов всех с же-
нами, и с детьми, я со ско-
том» привести к себе, «дабы 
они от него, контайши. не от-
ложились». Согласно пись-
менным источникам, в 1703 
году основная масса (3000 
«дымов», то есть около 15 
тысяч человек) населения 
Хакасии была угнана в Джун-
гарию. 

Это трагическое событие 
полностью разрушило всю со-
циальную структуру общнос-
ти «хоорай» и привело к 
резкому сокращению ее чис-
ленности. Вслед за этим про-
исходит присоединение терри-
тории «Хонгорая» к России. 
Все это резко повлияло иа 
дальнейший ход историческо-
го развития коренного насе-
ления Хакасии. Остатки ме-

стных племенных групп со-
средоточились в основном на 
левобережных степях Енисея. 
После вхождения в состав 
России на «хоорайской» ос-
нове происходит процесс фор-
мирования хакасской народ-
ности, который проявился в 
сложении общего языка, тер-
ритории, экономич'еской жиз-
ни и традиционной культуры. 

В отличие от независимо-
го этносоциального объеди-
нения «хоорай», формирую-
щаяся народность была уже 
подданной Российского госу-
дарства и поэтому принима-
ет для себя название «тадар», 
то есть татарин, ясачный ино-
родец. Однако коренное на-
селение сохранило память о 
своей этногенетической пре-
емственности с народом «хоо-
рай». 

Нашей интеллигенции в 
начале XX века были неиз-
вестны многие материалы по 
истории Хакасии, поэтому по-
сле Октябрьской революции 
был взят на вооружение тер-
мин «хакас». Не было ли 
ошибкой выдвижение терми-
на «хакас» для нашей народ-
ности? Ведь в связи с появ-
лением его произошла пута-
ница. Хакасскую народность, 
сложившуюся после присо-
единения к России, нельзя 
соотносить с хакасами китай-
ских летописей, то есть кыр-
гызами периода Кыргызско-
го государства. 

ДЕЙСТВИТЕЛЬНО, эта 
народность уходит свои-

ми корнями в глубь веков, 
вплоть до кыргызов, но осно-
ва ее зародилась в эпоху позд-
него средневековья и имеет 
конкретное название «хоо-
рай» («хонгорай»). Надеюсь, 
что со временем старинное на-
звание хакасов и Хакасии — 
«Хоорай» или «Хонгорай» 
получит свои права как исто-
рическое имя, бытовавшее в 
X V I — X V I I веках. 

В. БУТАНАЕВ, 
кандидат исторических 

наук 

Разработка харьковчан вклк»-
чеяа во всесоюзную програм-
му ГКНТ «Автомобиль 2000-го 
годе». Двигатель решено при-
способить к последней модели 
«Москвича». В будущем году 
легковая машина е паровой ус-
тановкой совершит первый про-
бег. 

«СКИФ»-СПОРТУ ШКОЛЬНАЯ жизнь 

МОСКВА Иа Всесоюзно» явктявке спортивных товаров, вы-
пускаемых кооператорами, шестнадцать кооперативов, енеии-
елизируютнхея иа выпуске спортивной одежды я инвентаря, 
представили свою продукцию. На выставке — обувь я спортив-
ная одежда, тренажеры. 

На с н и м к е : Виктор Прозоровский, чяеи кооператива 
«Скнф»(городВолгодонск), нривеэ на выставку „ 

Фотохроника ТАСС. 

Экзамены для эрудитов 
Городские предметные олимпиады 

pa — Николай Ива КАК ВСЕГДА, в декабре 
прошли городские вредны -

вые олимпиады. 
Восьмого и базе шкоды М I 

ярошея теоретически» тур го-
родской олимпиады но инфор-
матике. вычислительной техни-
ке и программированию средя 
старшеклассников. Сильнейшими 
оказались Борис Бутанаея 
(школа М 12 )—I место, Ва-
лерий Янченко (школа № 3) — 
И место, Владислав Исаков 
(школа № 12). Александр Пе-
режогкн (школя № 7) — I I I ме-
сто. Не практический тур, ко-
торый проводился шестнадца-
того на базе АГПИ, приглаше-
но 24 учащихся школ города. 

Проводить олимпиады по ин-
форматике. вычислительной 
технике я программированию 
помогли преподавателя Абакан-
ского педагогического институ-
та и филиала Красноярского 
политехнического института. 

Десятого декабря не базе 
школы № 22 прошли городские 
олимпиады по математике, 
биологии, русскому языку я 
литературе, английскому, не-
мецкому, французскому язы-
кам. 

Сильнейший математик горо-
средя десятых клесеов — да 

Александр Краворотов вз ниво-
яи М 20 (учитель — Инна Сер-
геевне Чнхяринв). Александр 
д и годя запятая честь облас-
ти на зональной математиче-
ской олимпиаде. Среди девятых 
классов — Владимир Колов-
скяй (гакола .V» 19, учитель — 
Юлня Ивановна Дунаева — де-
легат съезда учителей». Среди 
восьмых классов — Юля Трош-
кина (школа № 3. учитель — 
Татьяна Ивановна Мачуга). 

Подготовили я провел» олим-
пиаду во математике ученые я 
преподаватели АГПИ. Предсе-
датель жюри — кандидат физи-
ко-математических наук Генна-
дий Станиславович Сурвнлло. 
В пединституте проведено на-
граждение победителей город-
ской математической олимпяа-
ды, разбор зедач. Такой фор-
мой остались очень довольны 
учащиеся школ города я учи-
теля. 

Вот уже на протяжения трех 
лет готовит теоретические и 
практические задания и прово-
дит олимпиаду по биологии 
биолого-химический факультет 
АГПИ. В этом году ученые я 
преподаватели с педагогами об-
ластной станции юннатов про-
вели городскую биологическую 
олимпиаду. Председатель жю-

лае*. Сильнейшее биологе го-
рода средя учащихся десятых 
классов — Люба Перкас (шко-
ла № 1), Светлана Белевич 
(школа N» 3), Андрей Расенко 
(школа № 20), среди девятых 
классов — Максим Виноградов 
(школа № 1), среди восьмых-
Валерий Козин (школа № 30), 
среди седьмых — Игорь Марть-
янов (школа № 3). 

В школе № 4 прошла олим-
пиада по обслуживающему тру-
ду среди учащихся шестых 
классов школ города, ва базе 
школы № 22 — по химии, фи-
зике, географии, олимпиада по 
техническому труду прошла на 
базе школы № 12. 

Сильнейшие будут представ-
лять команду Абакана на обла-
стных олимпиадах, которые 
пройдут с 4 по 6 января на ба-
зе национальной школы. Хочет-
ся пожелать всем учащимся ус-
пехов в борьбе за знания. 

Л. КАБАЕВА, 

методист по научным 

обществам учащихся 

Дворня пионеров 

в школьников. 

МЕЖДУНАРОДНАЯ ИНФОРМАЦИЯ 

К О Р О Т К О 
™стливилось стать участниками праздничного представ-
ления у главной елки страны. установленноП в купольном 
зале венгерского парламента. В эти дни юных граждан. 
" р и ш е й и Т с ю д а на Праздник, с Новым ™ о м поздравияи 
не только их любимые певцы и актеры, но н те кто п р ^ 
нимал участие в самом первом новогоднем " P ™ " * " 6 " ™ 
в парламенте, чоторое состоялось здесь в 1954 году. Был 

В Е Г О М . . В 1 9 8 3 - Й 
рятъ «звон бокалов», а виа IHT, стоит проводить ее, 
влетать и ней как можно больше участников, считают в 
Венгрии. Г. ГЕРАСИМОВА. 

нетеран, роль которого с успехом 
и с п о л н и л ' Д ь е р д Г Карпати. который 34 года назад впер-
в ы е в с я б л н к с доброго волшебника приветствовал детей в 
ЭТОМ ЧЯЛС 

У Л А Н - Б А Т О Р . «Поспешишь—замерзнешь» — одна ив 
самых распространенных в Монголии " ^ о р о ^ Однако 
лалеко не во всех случаях монголы следуют ей. Вот и ceft-
ч!с когда до Нового года остались считанные дни. на ули-
lax столицы царит предпраздничное оживление. Откры-
лась я р м а р к и продовольственных товаров, на которых 
представлена практически вся продукция пастбищного 

" Я Е Я Т & Ж ы В Монголии о б х о д и ^ б е з а р о м ^ 
ВОЙ бяоаньей спинки, приготовленной на пару/ в ново-
^ , ю ю Р ночь она появляется Б а 7 £ 
ле Специальными рейсами мясо д о с т а в л я ю т в Улан Ьатэр 
из пяти западных ай .аков и п р о д а ю т не по р ь ш ^ 
кооперативным ценам, а по более н и з к и м да « 

ным. Таково неизменное правило предпраздни той тор 
говли в республике. 

С И Н Г А П У Р . Подавляющее большинство 
никогда не видели снега, тем более севорпь х о л е ^ й на 
которых, как принято верить, нах Де-
года Санта Клаус - так называют в западных " т о Г и е й по 
да Мороза. Да и христианство считают своей религиеп, 
данным последней переписи, менее л е с я ^ проиентов жи-
телей этого тропического острова-государства с населени 
ем в 2,6 млн. человек. И все же Р о ж д е с т в о и Новый год 
здесь отмечают, пожалуй, как никакой 
заисключением разве то гзиионального дня республики. 

В предновогодней cye i - забываешь, что это Т Р ° ™ К * н 

всегда почти тридцатиградусная жара. Восток здесь прс-
красно с о ч е т а е т с я о в-ем с западными о б ы ч а я м и , и те, 
кому не по K3pM8ttv традиционная для гппопейцев рожде-
ственская индейка, могут отпелать новогоднее карри с ин-
дейкой по-индийски или купить у торговца кптчйиа чашку 
дымящейся лапши с кусочками той же индейки. 

Яе наступления Нового года остается ровно 
НУГИ именно в это мгновение на беговых дорожках у бу-
Хештско го Дворца спорта раздается выстрел стартового 
пиетл^ета- начинается бег на трехкилометровую дистан-
^ T n v KOMV это захочется встречать Новый год «на бе-
^ Т ? - У с п ^ т Г в ы Такой же вопрос я задала одному из 
организаторов необычного кросса Ференцу Немету. 

_ Традиция эта недавняя, ей в ^ Г К ^ в ^ Т в 
п я _ Так вот уже первый кросс собрал 500 человек, а в 
1988-м примст участие почти в три раза больше^ Сюда 

S'nSSSS^s . - S E K T S i S 
время они д о л ж ^ с п а т ь ч ор д н ч т о в ы о я а 

бьпаСЯудо°Сй ^ ^ с е т а ^ три километра. Но это совсем не оыла удоинои ov-c г ю в масок — в с е х ™ 
исключает и т б ы ^ и н е о т н о с я т с я к спорту, 
атрибутов, которые « а к е т о ь ш ^ и новогодний пра-
во без которых т р у д н о с е м предста немало бо-
здник. Мы уже знаем по опыту, что с ^ р е т с я 

получ1!тся минута, когда часы 

б Ь ' - Будет праздничный ^ е р в е р к . ^ к что незамечен-
ной она не пройдет. Да и болельщики п о ^ „ ^ 

Я узнала, что в кроссе могут^прнноть >ча м я в . 
тели. и профессионалы, надо ^ X H e c j Надежды 
ку. Конечно, в этом случае у любителей « м н о г о н д 
на победу. Но зато, как ч и т а е т мой с о ^ в ^ ^ ^ 
приятно пробежать, например, р я д о м с * а с т ^ ^ 
померяться силами. Тем более A H ^ f ? соъсем не-
может случиться, у каждого есть свой шанс, 

известно, кто 

ка, 

вя!ь вв> Будапешт. 

Шкала призов 
говорит Ференц Немет. Любитель может получить .MIUUHitvin „ - „_ , ,й 

— замечу, что в прошлый 
ошло не u^ouic двух человек^ Есть приз 

просто за участие. Есть приз самому молодому .порте, 
так называ-

награду за смелость, выдержку - - - г>тъ приз 
раз с дистанции сошло не больше двух человек. 

довольно именитые 

ну и самому пожилому. 
Хочу добавить, что у «Хунгарии-корриды» 

ется это новогоднее соревнование, довольно 
спонсоры - кр/пные фирмы страны выпусьаюшие спор 
тивную одежду, обувь. Страховое обп'-ство *Х\нгария 
приготовило главный приз — легковую машину. ' » 
встреча Нового года, конечно же. поможет несколько уме-

н о в ы й г о м - д в т ы 
Трудно, пожалуй, назвать какой-либо праздник, болев 

любимый, более ожидаемый, чем встреча Нового года. 

Традиция эта пришла в Монголию в начале 20-х годов 
с введением Грегорианского календаря. До этого в стране 
с древнейших времен отмечали Цагаан cap (Белый месяц) 
— Новый год по лунному календарю, даты которого в за-
висимости от фаз Луны смещаются в пределах с конца ян-
варя до конца февраля. Так, если в 1987 году дата встре-
чи Цагаан сара приходилась на 30 января, то в 1983 го-
ду — на 18 февраля. В праздновании Цагаан сара три эта-
па. Канун, когда устр вается настоящий пир — «битуун», 
готовятся вкусные, любимые всеми блюда из всего лучше-
го, что дал ушедший год; первый день и остальной месяц. 
Цагаан cap — торжество семейное, хотя гостям всегда ра-
ды. 

Встреча Нового года проходит не в полночь, как его 
принято у нас и в Западной Европе, а рано утром, в пер-
вый день наступившего года. Все выходят к восходу солн-
ца. Затем начинается самый важный ритуал — взаимные 
приветствия, все обмениваются подарками, идут в гости. 
Считается, что, чем больше людей заглянет к вам в « ю т 
день, тем лучше и счастливее он будет. 

Но конец января—февраль — далеко, а новогодняя ночь 
по Грегорианскому календарю — близко. С ее непремен-
ными атрибутами: елкой подарками. Дедом Морозом. Пра-
вда, справедливости ради надо сказать, что этот Новый 
год больше городской праздник, чем сельский, где в почете 
Цагаан cap. 

Забот к Новому году прибавляется и у местных влас-
тей в городах, в аймачных и сомонных центрах, в Улан-
Баторе, например, обновляется реклама на зданиях, ил-
люминируются маленькпе елочки или просто деревья на 
главной улице Мира. И, конечно, особые, но приятные хло-
поты—установление главной елки страны на площлди 
Сухэ-Батора. 

Каким будет наступают й год, зависит, конечно, от всех 
житечей МНР, от того, как они п о т р у д и с ь в прошедшем. 
В стране обсуждают процессы демократизации политиче-
ской жизни, вопросы интенсификации экономики. 

КОРРЕСПОНДЕНТЫ ТАСС И АПН СООБЩАЮТ 
На пороге — 1989-й. Желаем всем встретить его счаст-

В. ОСОКИН. 
Улан-Батор. 

В Р О Ж Д Е С Т В Е Н С К И Х 
т р а д и ц и я х 

«Любимый Дед Мороз! Я слушаюсь родителей и хоро-
шо ем. Мне очень хотелось бы получить игрушечную ма-
шину и компьютер». «Дед М^роз, жду тебя зимой. Прине-
си мне мебель для кукол, такую, какую я видела в киос-
ке. И еще, пожалуйста, не забудь пенал и какую-нибудь 
игрушечную зверушку. В общем, принеси то, что смо-
жешь»... 

Каждый год накануне рождественского праздника в поч-
товые ящики попадают тысячи писем подобного содержа-
ния. Их пишут дети, кратко адресуя: «На небо». Ведь ни-
кто же точне не знает, где живет Дед Мороз. Зато все хо-
рошо знают, что в каждое Рождество он приходит к детям 
с подарками. Взрослые украдкой подглядывают, о чем ре-
бятишки пишут в своих письмах, и бегут в магазины, что-
бы сбылась мечта их чада. С покупки подарков еще в на-
чале декабря начинается шумное приготовление к празд-
нику, а 24 декабря ажиотаж сменяется трехдневным от-
дыхом в семейном кругу. 

В сочельник, едва на небе засветится первая звездочка, 
в польских домах садятся за стол. Число сидящих за сто-
лом непременно должно быть четным, а одно место всег-
да оставляется для нежданного гостя. Это связано с за-
мечательной традицией, гласящей, что никто не должен 
чувствовать себя одиноким в этот вечер. Число блюд, по-
даваемых к столу, наоборот, должно быть нечетным. Все 
блюда постные Традиционный рождественский ужин — 
карп, борщок с грибами, бигос. клецки с маком, штруцель 
и компот из чернослива. Собравшиеся поздравляют друг 
друга, обмениваются пожеланиями, а потом наступает са-
мый долгожданный для детворы момент — появляется Дед 
Мороз, в роли которого обычно выступает хозяин дома. 
Правда, в последнее время дети чаще находят подарки 
под елкой... Традиция ставить в домях елчу принпа в Пола-
шу из Германии. 

Первый день предновогодних праздников проходит в 
кругу семьи, а следующий, кяк праянло. ПОСРЯТЧЗРТСЯ вза-
илтиым визитам 

М. БАРЕЦКАЯ 
Варшава. 


	БУТАНАЕВ В. Я. Еще раз об имени

